MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

DIRECCION NACIONAL DE FRONTERAS
Y LIMITES DEL ESTADO
EXENTAN® 55 1/ SANTIAGO, 76 DI 9t

VISTOS: Lo dispuesto en la Ley N°
18.875, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion
del Estado, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por
el Decreto con Fuerza de Ley N° 1/19.653 de 2001; lo dispuesto en la Ley
N° 19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que
rigen los Actos de la Administracién del Estado; la Ley N© 20.285 sobre
Acceso a la Informacién Publica, y su Reglamento contenido en el Decreto
Supremo N° 13, de 2009, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia; el Decreto con Fuerza de Ley N° 166 de 1978 del Ministerio
de Relaciones Exteriores, que fija el Estatuto Orgéanico det Ministerio de
Relaciones Exteriores; el Decreto con Fuerza de Ley N° 83, de 1979, de
Relaciones Exteriores, que fija el Estatuto Organico de la Direccion
Nacional de Fronteras y Limites del Estado, y la Resolucion N° 1.600 de
2008 de 1a Contraloria General de la Reptiblica;

CONSIDERANDO:

a) Que con fecha 15 de septiembre de 2014,
mediante Solicitud de Acceso a Informacién Piblica y Transparencia,
Folio AC001W-0000474, det Ministerio de Relaciones Exteriores, se
remitié a esta Direccion Nacional de Fronteras y Limites del Estado dicha
Solicitud, de la Sra. Carolina Mascarefio Orellana, que consta en
formulario electronico Folio AC003C-0000065, de fecha 23 de septiembre
de 2014, requiriendo: “Antecedentes de abogados que participaron en la
defensa de Chile ante la demanda de Perd en La Haya y antecedentes de
abogados que participan en la defensa de Chile ante la demanda de Bolivia
en La Haya, incluidas sus remuneraciones, desde que fueron contratados
hasta la fecha”.

b) Que la peticion sefialada en el
Considerando anterior constituye una solicitud en el marco de la Ley N°
20.285, sobre Acceso a la Informacién Publica, por lo cual corresponde
que sea resuelta conforme al procedimiento administrativo especial
establecido en el referido cuerpo legal.

C) Queel art. 21 dela Ley N° 20.285 dispone
que: “Las Unicas causales de secreto o reserva en cuya virtud se podra
denegar total o parcialmente el acceso a la informacion, son las siguientes:
... N° 4.- Cuando su publicidad, comunicacidén o conocimiento afecte el
interés nacional, en especial si se refieren... a las relaciones
internacionales... del pais.”

d) Que la solicitud se refirid, primeramente,
én ¢l caso de la demanda de Per, finalizada por sentencia definitiva, de la
Corte Internacional de Justicia, con fecha 27 de enero del presente afio,
fallo de pablico conocimiento que puede leerse en el sitio www.cij-ici.org,



contra de Chile, se refiere a antecedentes que dicen relacion con personas que han intervenido en la
preparacion de informes, asi como en la redaccion de documentos y actuaciones en el marco de los
procesos caratulados respectivamente, por la Corte Internacional de Justicia, como “Contentious
Case”, para la demanda de Peru v. Chile, finalizada por la sentencia definitiva ya individualizada
previamente; y “Obligation to Negotiate Access to the Pacific Ocean”, Bolivia v. Chile, iniciada por
una demanda de Bolivia, en el afio 2013, la cual se encuentra actualmente en trémite.

€) Que estos procesos s rigen por reglas propias del derecho internacional, las que
no fijan un plazo determinado para el término de las actuaciones judiciales ante 1a Corte; los cuales se
tramitan en el marco de la Carta de las Naciones Unidas y de su Anexo, que contiene el Estatuto de la
Corte Internacional de Justicia, cuyo valor es ¢l de un tratado internacional vinculante para Chile,
como consta en la Ley N° 8.402 de 25 de diciembre de 1945; y que también se rige por ¢l Reglamento
de la Corte Internacional de Justicia, que resulta igualmente vinculante para Chile.

f) Que con los fines de preparar y desarrollar su participacién, primero, en el
proceso judicial finalizado con Pert, por sentencia definitiva de fecha 27 de enero de 2014, y con los
mismo objetivos, en el caso de Bolivia, demanda en curso ante la Corte Internacional de Justicia, Chile
debe contar con asesorias internacionales y nacionales especializadas, cuyos trabajos estan destinados
a su conocimiento exclusivo, debiendo adoptar las medidas para evitar e] acceso de terceros, en
atencién a la naturaleza soberana de la defensa de los derechos del Estado ante tribunales
internacionales y a los intereses nacionales que estan comprometidos en este Gltimo proceso con
Bolivia, actualmente vigente.

g) Que de conformidad con el Estatuto de la Corte Internacional de Justicia y su
Reglamento, los Estados deben respetar la reserva integral de todas las piezas del proceso presentadas
a conocimiento de ese tribunal, reserva que s6lo puede terminar por decisién de la propia Corte seglin
lo estipula el articulo 53, parrafo 2, del Reglamento de dicha Corte.

h) Que las consideraciones antes expuestas se aplican también a los medios de
prueba y a las argumentaciones elaboradas por cada Estado, en cuya evaluacién y elaboracién
intervienen asesores nacionales y extranjeros, quienes deben mantener reserva de los trabajos
realizados y las opiniones que se les solicitan, cuando se trata de un proceso judicial en curso.

1) Que de conformidad con el articulo 42, parrafo 3, del Estatuto de la Corte
Internacional de Justicia, “Los agentes, los consejeros y los abogados de las partes ante la Corte
gozaran de los privilegios e inmunidades necesarios para el libre desempefio de sus funciones”.

i) Que, asimismo, la demanda presentada por Perti contra Chile, ya finalizada por
sentencia definitiva de fecha 27 de enero de 2014, y la demanda interpuesta por Bolivia contra Chile,
el afio 2013, actualmente en curso, ambas ante la Corte Internacional de Justicia se refieren a temas
vinculados al objeto, cumplimiento y ejecucion de tratados de limites, y que el Estado chileno debe
contar con una defensa especializada y con experiencia en procesos internacionales, que cumpla con el
deber de guardar reserva de sus actuaciones y opiniones a que se ha hecho mencién.

k) Que la Direccion Nacional de Fronteras y Limites del Estado, organismo
dependiente del Ministerio de Relaciones Exteriores, posee entre otras funciones segin su Estatuto
Orgéanico, la de asesorar al Supremo Gobierno a través del Ministerio de Relaciones Exteriores e
intervenir en todo lo que se refiere a los limites internacionales de Chile y sus fronteras y, con ese fin,
le corresponde celebrar convenios con asesores nacionales y extranjeros para atender necesidades
propias de la defensa ante la Corte Internacional de Justicia, en los ambitos hist6ricos, juridicos,
geograficos y cartograficos, los que deben permanecer en cardcier de secretos para preservar
precisamente los derechos e intereses del Estado chileno.

1) Que en el cardcter sefialado, este Servicio debe dar cumplimiento a sus
funciones, observando las reglas que se aplican al proceso judicial ante la Corte Internacional de
Justicia en el que Chile se encuentra actualmente involucrado, respecto de Bolivia, no pudiendo
cxponer a la publicidad los antecedentes referidos a los nombres y honorarios del equipo juridico que
lo representa en el periodo en que se solicita, que son los mismos que le siguen asesorando a esta fecha

¥y que lo seguirdn haciendo hasta que el proceso esté judicialmente terminado, habida cuenta de la
existencia de obliaciones internacionales derivadac de tratadac nlanamanta vimantan an sk anie



n) Que los trabajos que el equipo juridico que asesora a Chile en el sefialado
proceso, con Bolivia, se encuentran en pleno desarrollo, sobre tareas cuya prosecuciéon no ha
concluido, y respecto de materias que dicen relacién con aspectos referidos a la soberania territorial y
los limites del pafs, cuyo resguardo ante terceros Estados constituye un derecho fundamental del
Estado chileno, que se encuentra demandado ante un tribunal internacional y ante e cual debe ademas
dar cumplimiento a los acuerdos contraidos en el marco de un instrumento multilateral, como loesla
Carta de las Naciones Unidas, ¢l Estatuto de la Corte Internacional de Justicia y su Reglamento.

RESOLUCION

1.- DENIEGASE parcialmente, en virtud de lo dispuesto en el
articulo 21, N° 4, de la Ley N° 20.285, la solicitud de acceso a la informacién ptiblica Folio AC003C-
0000065, de fecha 23 de septiembre de 2014, presentada por la Sra. Carolina Mascarefio Orellana, e
individualizada en el Considerando a) de la presente Resolucion, en lo que dice relacion con “... el
monto recibido en pesos y/o délares de cada miembro del equipo juridico que representa a Chile y que
trabaja en analizar la demanda interpuesta por el gobierno de Bolivia ante la Corte Internacional de
Justicia de La Haya, desde que fueron contratados hasta 1a fecha, ya sea por contrato fijo y/o
honorarios”, con excepcion de los referidos al Agente y a los Co-agentes designados por el Gobierno
de Chile.

Asimismo, en cuanto a la informacion solicitada, relativa al

caso de la demanda de Pert interpuesta en contra del Estado de Chile, finalizada por sentencia
definitiva, de fecha 27 de enero de 2014, dictada por la Corte Internacional de Justicia de La
Haya, dicho fallo puede leerse en el sitio www.cij-icj.org, acceso “ Contentious Case”,
(http://www.ici_cij.org/docket/index.php?pl1=3&p2=3&k=88&case=137&code=pch&p3=4 ), ademads,
en los sitios www.difrol.cl y www.minrel.cl, por tanto dicha informacion es de piblico conocimiento.
2.~ DECLARASE secretos los nombres de los asesores, extranjeros
y chilenos, gue constituyen el equipo juridico que representa a Chile ante la Corte Internacional de
Justicia, en el proceso caratulado “Obligation to Negotiate Access to the Pacific Ocean (Bolivia v.
Chile)”, iniciado por una demanda de Bolivia en 2013, asi como el detalle de los montos en pesos y/o
dolares cobrados por aquellos, correspondientes al periodo desde que fueron contratados hasta la fecha
de la solicitud, ya sea por contrato y/o honorarios, con excepcion de los referidos al Agente y alos Co-
agentes designados por el Gobierno de Chile.
3.- INCORPORESE en la oportunidad en que corresponda en el
indice de Actos y Documentos calificados como secretos o reservados de la Direccion Nacional de
Fronteras y Limites del Estado, los antecedentes sefialados en el numeral anterior, como asimismo la
presente Resolucion denegatoria, una vez que se encuentre firme.

ANOTESE, NOTIFfQUESE Y PUBLIQUESE.

FDO.) ANSELMO POMMES SERMINI
Director Nacional de Fronteras
y Limites del Estado (S)

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento
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